
A PHOVINCIA DO ESPIUITO-SANTO, Victoria, 18 de Julho de 188 ,1
O li i t u a r io .  — Na i ‘ quinzcna de 

julho corrcnte, forant sepultados nos 
ccmitcrios dcsta capital :

Dia ,«> — Linda. <> mcscs. espirito- 
santense, filha légitima de Anselmo 
Armani. Encéphalite.

Dia s . — Ozana Ursula Raposa, 
2 i  annos, solteira, espirito-santense. 
Tisîca pulmonar.

— Clémente, (> meses, espirito-san­
tense, fi lit o de Emiliana, escrava de 
d. Esmeria da Trindade Rangel. Tu- 
berculos pulmonarcs.

— A recem-nascida Maria, 10 dias, 
espirito-santense, filha de Thontasia, 
escrava de d. Maria Pinto do Nasci- 
mento. Tetano dos reccm-nascidos.

Dia (). — Philomeno, 1 2 annos, 
cspirito-siH itensc, filho de Ursulina 
de tal. Tuberculos pulmonarcs.

Dia — a  recem-nascida Nico- 
lina, 14 dias, filha de Maria Esperan- 
ça da Concciçao. Colica intestinal e 
hepatica.

— Bcnato Gcnrio, de 44 annos, 
viuvo,lavrador, italiano. Hydropesia.

— Aprigio Pinto da Victoria, 20 
annos, casado, lavrador, espirito- 
santense. Dysenteria.

Dia 12. — Horacio Hcnrique da 
Silva, 36 annos, soltciro, caixciro, 
espirito-santense. Ascite.

— Urbana de tal, îoo annos, vi- 
uva, espirito-santense. Diarrhéa.

Foi mais sepultado no logar Santo 
Antonio, os restos de um cadaver ali 
encontrado que se suppoc ser o de 
Elias Pinto de Abrcu, ausente de 
casa por um accesso de alienaçao, 
desde 0 dia 3 do corrcnte.

Noticias Diversas
I j i i i i  v e r i l e .  —  De uma folha 

portugucsa :
« Os phenomends luminosos que 

se tem produsido desde a catastrophe 
de Krakatua ainda nâo ccssaram, 
apresentando variantes curiosas.

Na Suecia, ent 14  de janeiro. ao 
pôr do sol, admirou-se 0 mesmo phe- 
nomeno que temos visto cm Lisbôa 
desde aquella época.

Pouco depois appareceu a lua no 
horisonte, seguida d'um tenue nc- 
vociro, que encobrindo-a em parte 
transformou a sua cor natural em 
um forntoso verdc esnteralda. »

C a r l o *  G o iiic * .  — O corrcs- 
pondente da côrtc para o Diario  
Mercantile de S . Paulo, diz o seguin- 

te*:
« Unta bôa noticia artistica, agra- 

davcl para todos nos, brasilciros, mas 
particularmente intéressante para os 
paulistas : O poeta italiano Antonio 
Ghislanzoni vendeu dois librettos de 
opera-séria ao nosso maestro Carlos 
Gomes. Intitulam-se esses librettos 
Oldrada e Gli Z in g a ri. Ghislanzo­
ni é o librettista mais reputado da 
Italia ; os arranjos do Guaranye A i­
da , sâo se us. »

Essa ha de seeuir os tous belles excmplos. 
Tal mâe,tal filha !

Fedosia soltou um bramido.
— Miseravcl ? exelamou. Quantas coisas 

si me explicam neste momento î Foi o teu 
odio por Andrcï que nos perdeu ! Eras ca- 
paz de tudo, de tudo !— de armar-ros cila- 
da.de impellir-nos para o abysmo,dc dar-nos 
cabo da vida trahindo-nos. espcculando co- 
migo, vendendo minhas limas !S è  maldito, 
miseravcl ! eu te amaldiçôo ! E , embora in­
digna, Deus me cscuta !

Ivan nâo supportava com inteira firmesa 
o choque daquella colora. O mujik vergava 
sob o olhar irritadode Fedosia. Tornava-sc 
humilde como nos tempos em que ainda era 
servo. A amante de Glazdunne, trajada 
como uma dama distinctn, impunha-lhe 
respeito, uma cspecie de considcraçâo. Per- 
ccbcndo que fraqueiava, sentiu o misera- 
vel ncccssidadc de recorrer ;i palavras ener- 
gicas, violentas, — capases de lhe restitu- 
irem a sua suncrioridadc sobre Fedosia.

— Emfini, disse-lhe, se houvesses encon­
trado aqui teu marido, como o suppunhas, 
mulher ruim. vergonha do lar domestico, 
nâo crgucrias tanto a vôz î Si fosse Andrcï, 
estarias ainda de rastos a meus pes, desgra- 
çada, implorando um perdâo impossivel de
concéder.

— Basta ! basta ! exelamou Fedosia.
— Agora, porem, a sra. Glazdurine taz-sc 

soberba !
— Cala-tc 1 cala-tc, pois que valcs ainda 

menos do que eu !
— Porque tem dinheiro, proseguiu Ivan, 

insultum os que se dignam acceitar de suas

Uoiiseiilftoi» IMuto d e  C o m -
—  O Commercio de Portugal 

relerc cm um dos ultimos numéros 
rccebidos :

« 1 emos noticias d'este nosso pre- 
sado amigo e illustre escriptor, que 
mcreceu mais uma vez a nonra de 
ser reccbido no dia 24 do mez ultimo 
por sua santidade em audiencia par- 
ticular. Monsenhor, indo despcdir-se 
do Santo Padre offereceu-lhe o auto­
graphe da sua bella traducçâo do 
immortal Dante, offerta que o pon- 
tificc, que é um grande amador do 
poeta, sabendo de cor todo o scu 
admiravel poema, muito aprcciou e 
agradeccu, dirigindo ao eximio tra- 
ductor as mais amaveis c obrigantts 
ex pressées.

Monsenhor Pinto de Campos saiu 
de Roma no dia 23 c dirigiu-se a Flo- 
rença, onde se demorarâ uns quinze 
dias, indo ali assistir d conclusâo da 
tiragem da sentença que condcmnou 
Dante, documento prccioso, prinio- 
rosamente fac-sitnilado c que orna- 
ra a traducçâo. .

Concluindo esse trabalho, regres- 
sard Monsenhor a Roma, para vol- 
tar a visitar o tumulo do poeta, per- 
correndo depois diversos pontos da 
Italia, por elle dcscriptos nos seus 
soberbos versos.

No fim do correntc mez, deve cs- 
tar monsenhor Pinto de Campos 
em Munich, onde terd demora de 
um mez, para tractar da gravura do 
rctrato de Dante, quadro do inferno, 
etc., etc., trabalho que deve ser no- 
tavel por ser entregue a artistas mui­
to cspeciaes.

D'este modo, o distincto escriptor 
brasileiro, abandonando cheio de des- 
gostos c de deccpçôcs, a politica de 
scu paiz e entregando-se mteiramen- 
tc as lettras c cspecialmcnte d collos- 
sal empresa da traducçâo do maior 
poeta que a terra dos poetas tem 
tido, cumprc lamentar o compromis- 
so que comsigo proprio tomou e ape- 
sar dosannosedosachaques, continua 
n'essa fadigosa peregrinaçao, a que 
sacrifica commodidades, saude c di­
nheiro, com o santo empenho de 
honrar 0 scu poeta favorito e extre- 
mecido.

Raro excmplo de tenacidade ver- 
dadeiramentc heroica, para homem 
de posiçâo e da idade de monsenhor 
Pinto de Campos, que nao sabemos 
como encarccer c exaltar 1

O que de todo o coraçuo deseja- 
mos, é que s. exa leve a cabo a sua 
ousada e ardua tarefa e que viva mui- 
tos annos para gosar da gloria e dos 
triumphos conquistados por obra tao 
grandiosa. »

C u ré  v o llio . — Na fasenda do 
sr. Joaquim F . Nobre, na Penha de 
Mogymirim (S. Paulo) existem uns 
dois mil pds de café que tem 48 an­
nos, que produsem ainda rcgular- 
mente e fascm sombra magnifica.
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mâos uma esmola, honrando-a com isso, 
purilicando 0 dinheiro mal adquirido...

Fedosia apanhou de cima de uma mesa 
uma faca que ali Hcàra.

— Assassino ! mata-me disse \ aqui tens, 
(onia esta faca, mas cessa de insultar-mc 
quando sabes que Uliana esta ali ouvindo 
tudo....

— Os papeis agora estâo invertidos, tor- 
uou Ivan com um riso atrôzj^c aquella que 
a pouco insnirava compaixao, confessun- 
do-se culpada, accusa por sua vez, com 
a energia e a auctoridade que niostra.

Fedosia nâo pôde mais conter-se, avan- 
çou de faca em punho, para Ivan, e des- 
carregou-lhe dous golpes no peito.

— Ahi tens ! disse ; sou accusadora, o 
uiz e o executor *, nâo tens senûo o que 

mereceste.
Ivan vacillou e apoiou-sc ao respaldo 

de uma cadeira.
— Tor-me-âs malado ? balbuciou com- 

primindo com a mâo os dous ferimentos, 
donde jorrava o sangue.

K, com vôz surda e contida, como se 
receiasse aggravar os seus ferimentos cha- 
mando cm vôz alla, pôz-se a diser :

— Soccorro! acudam !
Uliana batia repetidas pancadas na porta 

do quarto c chaniava pela mâe.
Sein largar a faca, Fedosia correu para 

a porta, abriu-a e recebeu a filha uos bra- 
ços.

— Soccorro ! repetia Ivan sem poder 
mover-se.

— Oh ! minha mâe ! que fiseste ? exela­
mou Uliana. Fois devo encontror-te no

1  M a n  k  o  i n i i i r
Ao invio rochedo aonde 
As settas de luz ao poente 
O sol Hammivomo esconde,

Costuma a aguia valentc 
Erguer o vôo — scindindo
0  largo asul — de repente...

ITali; no horisonte infîndo,
Atunda o olhar pénétrante 
Como o sol — tremclusindo...

Contempla o niar arquejante 
Que as vagas orgue bem como 
Um Kncélado gigantc ;

E  de raiva n’uni assonio 
A ’ rocha atira um navio,
1 al se fosse um fragil porno...

Olha a planicie c que o rio,
Como um cingulo de prata,
Cinge, — olha tambem o esguio

Perfil umbroso da rnatta ;
Olha tudo, tudo, tudo,
Desde o insecto a cataracta !

N’aquelle rochedo mudo,
Exposto as iras do vento 
Como uni granitico escudo,

Ella faz, grande portento !
O ninho, onde a proie cria 
Alfeita ao dcslunibraniento !

Quando a pennugem radia 
N’essas aves pequeninas,
\'ivas como a luz do dia ;

Em suas garras belluinas 
Condul-as a aguia altiva 
A ’s translucidas canipinas...

A luz do sol explosiva 
bal-as iitar ; — se uma d'cllas 
Os olhos fecha d'esquiva,

Mata-a de subito... Aquellas 
Que 0 sol fitaram sem medo 
Pairani no ar como estrellas...

Como a aguia, Idéal, n’um rochedo 
Forte e invisivel — tù fitas 
A terra como uni degredo...

D’essa atalaia onde habitas 
Cantando parteni teus filhos,
Como phalanges invictas...

Do olvido nos ermos trilhos 
Sutfocas os que da Gloria 
Nâo pôdeni fitar os brilhos !

N’este preüo formidando,
Os que ganham  a Victoria,
Conio aguias — passani voando 
No firniamento da historia.

W bnceslau de Q ukikoz. 

S. Paulo — 1884.

niome^to em que commettes um crime ?
— E um castigo justo.
— Foge ! foge ! minha mâe ! Eu irei pro- 

curar-te denois. Mas foge ! nâo perças uni 
momento. iMatnstc Ivan.

— Mutou-nie, sim ? murmurou Ivan ; di­
ses bem, Uliana sinto que ella matou-nie !

Fedosia, subitamente nossuida de medo 
correu para a porta a lim de escapar-se.

Ivan continuava a chamar pot soccorro 
com voz baixa e cavemosa, que causava 
arrepios.

— Por picdude_ ! disse-lhe Uliana ; poupe 
minha pobre mâe ! eu vou cural-o.

Na occasiâo em que Fedosia dcscia a es- 
cada que ia dar d sala terrea da hospedaria 
très agentes de policia, que andavani a pro­
cura de alguns malfeitores, interrogavam 
a dona da casa, uma velha, alta e gorda, e 
que conservara niagnificos olhos negros.

— Quem esta niorando aqui ? perguntava 
um destes, deitando uni olnar em torno da 
sala.

— Os meus hospedes habituaes, respon- 
deu a velha.

— Acredito, ncredito, tornou o agente. 
Mas que ruido é este la eni cima ?

Kram os chaniados de Ivan, que niais 
pareciam estertores de agonia.

Fedosia appareceu entâo nos ultimos de- 
grâus da escada, apertando ainda convul- 
sivamente na mâo a faca com que ferira 
o mujik. O seu apparccimento foi a resposta 
à pergunta do agente.

— (^ue é isto, minha senhora ? exelamou 
este apoderando-se da faca. Segundo creio 
gritam la em cima por soccorro. Com cer-

Circulai'
II.I.MS. SRS. F.1.EITORF.S DO 1° D1STR1CTO

Aspiro uma cadcira na representa- 
çao nacional pclo i° districto dcsta 
provincia na proxima cleiçâo.

F  um arrojado pensamento para 
uni humilde padre, filho d’esta pro­
vincia, pela iniportancia c responsa- 
bilidadedo grandioso mandato,quan­
do nâo exerce elle a inllucncia, que 
visa o egoismo politico condcmnavel 
deante das evoluçôcs da liberdade e 
do verdadeiro patriotismo ; nâo sera 
porém uma temeridade indiscrcta, 
como a de outros, que hâo compro- 
mettido seus intéressés, e apugado a 
chamma do renome, estimulo pode- 
roso do amôr de gloria individual e 
patriotico.

Os titulos, auc me recomniendam 
aos sufiragios do corpo elcitoral sao o 
de Capichaba c lente devotado d cau­
sa, mais nobre : a instrucçâo de seus 
filhos, alcm dos recursos, pequenos, 
de minha intelligencia, mas que affa- 
gados pclo enthusiasmo eacquiescen- 
cia de vv. ss. eu os farci valer nas oc- 
casiôes, opportunas, pugnando com 
minha palavra encrgica por tudo, que 
possa levar ao maior grdu de prospe- 
ridade nossa patria, c com ella todo 
o Brasil, porquanto temos nos cle- 
mentos de riquesa, com que fadou- 
nos a provida naturesa, c bem assim 
lorça de intelligencia nos seus dignos 
filhos para os arduos commettimen- 
tos de nossa fclicidadc.

Sigo a politica do verdadeiro inté­
resse pclo bem publico, bem como a 
religiâo do dever. Embora conserva- 
dor de coraçâo, todavia nâo sou fana- 
tico por ferrenhos principios, applau- 
dtndo assim as grandes idcas dos par- 
tidos, as légitimas aspiraçoes dos go- 
vernos, c as reformas liberaes, rctlc- 
ctidas c prudentes, que assegnrem o 
publico engrandecimento na aréna 
gloriosa de nossa autonomia politica, 
bussola, que deve dirigir a integri- 
dade nacional.

Embora humilde, mas sem baixesa 
deejaro â vv.ss. que, avaliadas as con- 
diçoes de outros, nâo lhes sou infe- 
rior,garantindo com meu futuro com- 
portamento e attitude na camara dos 
deputados o testeniunho de seus suf­
frages.

Contando que vv. ss. protegerâo a 
minha candidatura, ponho ao seu dis- 
pôr os meus serviços.

De vv. ss. 

Allectuoso patr°e venor.

Ptf F rancisco A n tunes de S equeira.

Victoria, i(> de julho de 1884.

tesa, a senhora fez algunia desgraça !
O agente disse-llic isto, metaae cm fran- 

cez, metade eni allemâo. Possuida de medo 
e treniula como estava, Fedosia que nâo 
coniprehcndia aquellas unguas,tornou a su­
bir. O agente aconipanhou-a galgundo a es­
cada, c chegou o mosrno tempo que ella 
junto a Iven. Os outros dous agentes subi- 
rani tanibem,

Avistando-os, Ivan fez uni gesto para 
designar Fedosia, a queni a pallidez de 
seu rosto jâ accusava suHicienteniente.

Uliana prccipitou-se para a mâe, fasen- 
do-lhc uma trincheira corn o corpo.

O agente afastou-a com brandura, mas 
com firmezn.

— Mandou o ferido para o hospital dis­
se elle aos outros dous, e prendam esta 
mulher. Vou começur o inquerito.

As ordens do agente forum exccutadas, e 
a pobre Uliana ficou ubandonada eni unia 
misera vel hospedaria, perdidu tambem eni 
uni dos mais pobres bairros da cidade.A in- 
feliz rapariga sabia apenas algumas pala­
vras de franccz.

Para diminuir a gravidade da situaçâo 
de sua niâe, Uliana tomou a resoluçâo de 
ir postar-se â cabcccirado Icito de lvan,tra- 
ctal-o e obterque elle interviesse em fuvor 
de Fedosia.

O passo dado pela rapariga teve o resul- 
tado que ella espeava. Conseguiu acalmar 
o resentimento de Ivan, o qual_ restabele- 
ceu-se promptamente pois que nâo erani de 
gravidade os seus ferimentos, e ia elle en- 
trar eni convalescençn.

( Conclue unmnhd. )


